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Q) — 1-mal kurz driicken: Lautstarke -
2 s lang drticken: Vorheriger Titel

@) D 2slangdriicken:  Einschalten/Ausschalten
1-mal kurz driicken: Pause/Wiedergabe/Annehmen/Auflegen
2-mal kurz driicken: Privatsphére des Anrufs schiitzen/Eingehenden
Anruf ablehnen/TWS-Verbindung/TWS-Trennung
3-mal kurz driicken: Wireless Audio Trennung
1-mal kurz driicken: Lautstérke +
® + 2 s lang driicken: Nachster Titel

® “5’ Anzeigelampe

(5) @ Type-C-Ladeport
01

BEDIENUNGSANLEITUNG
1. Ein/Aus

Driicken Sie ,, D zum Einschalten 2 Sekunden lang, driicken Sie die Taste zum
Ausschalten erneut lange.

2. Wireless Audio-Modus

Nach dem Einschalten befindet sich der Lautsprecher im Wireless Audio-Modus und
ruft automatisch den Bluetooth-Kopplungsstatus auf. Die Anzeigelampe blinkt blau.
Schalten Sie das Bluetooth-Gerdt ein und suchen Sie nach ,NABO BS 200". Stellen Sie
eine Verbindung her. Sie héren einen Hinweiston, sobald die Verbindung besteht. Die
blaue Anzeigelampe leuchtet dauerhaft. Nun kénnen Sie mit der Wiedergabe Ihrer
Musik beginnen. Driicken Sie , D” 3-mal kurz, um die Bluetooth-Verbindung zu

trennen.
Statusanzeige _

Mein Gerat

NABO BS 200
O

3. Bedienung im Wiedergabezustand

Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe im Wireless Audio-Modus zum Anhalten kurz
die Taste,, D “. Durch erneutes kurzes Driicken setzen Sie die Wiedergabe fort.

o Lautstarkeregler:

Driicken Sie kurz,,-|-", um die Lautstérke zu erhdhen. Mit jedem Tastendruck erhoht
sich die Lautstarke um eine Stufe. Die Lautstarke wird auf einen ,Piep-piep“-Ton
eingestellt, was anzeigt, dass die maximale Lautstarke erreicht wurde. Driicken Sie
kurz, — ", um die Lautstérke zu verringern. Mit jedem Tastendruck verringert sich
die Lautstérke um eine Stufe.

e Steuerung letzter/vorheriger Titel:

Driicken Sie,,+" zum Aufrufen des nachsten Titels lang. Driicken Sie,, —“ zum
Aufrufen des vorherigen Titels lang.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

4. TWS-Verbindung

Der Lautsprecher untersttitzt die TWS-Verbindungsfunktion. Wenn das Gerat
eingeschaltet ist, aber keine Wireless Audio-Verbindung besteht, driicken Sie zum
Einschalten der TWS-Kopplung kurz dieTaste,,D“ an beiden
»Annular“-Lautsprechern. Bei erfolgreicher Kopplung wird ein Hinweiston
ausgegeben. Die blaue LED es Sub-Master-Modells leuchtet dauerhaft und die
blaue LED des Master-Modells blinkt.

Wiederholen Sie Schritt 2. Nach dem Verbindungsaufbau kénnen Sie Musik tiber
verschiedene Klangkandle genief3en.

h Statusanzeige j

5. Anruffunktion

Wenn ein Anruf eingeht, ruft der Lautsprecher im Wireless Audio-Verbindungsstatus
automatisch den Freisprechmodus auf. Driicken Sie die Taste , D” zum Annehmen
kurz und zum Auflegen erneut kurz. Driicken Sie die Taste , D zum Ablehnen des
Anrufs 2-mal kurz. Driicken Sie die Taste ,, D“ 2-mal kurz, um den Anruf vom
Lautsprecher an das Telefon weiterzuleiten. Auf diese Weise kdnnen Sie [hre
Privatsphare beim Sprechen schiitzen.

Taste D

—_—

BEDIENUNGSANLEITUNG

6. Energiesparen

Wenn das Gerat nicht innerhalb von 10 Minuten verbunden wird, schaltet sich der
Lautsprecher zum Energiesparen automatisch aus.

7. Aufladung/Stromversorgung

Wichtiger Hinweis:

e Verwenden Sie keine Netzteile ohne Sicherheitszertifizierung.

o Sie sollten ein Netzteil mit einer Ausgabe von 5V/1 A (oder mehr) zum Aufladen
verwenden.

1. Wenn Sie einen Hinweiston auf geringen Akkustand horen, sollten Sie den
Lautsprecher so bald wie méglich aufladen.

2. Beim Aufladen leuchtet die rote Ladeanzeigelampe auf. Nach der vollstandigen
Aufladung erlischt die Anzeigelampe.

V=Y
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Statusanzeige

FUNKTIONSANLEITUNG

Anzeigelampe
Wireless Audio-Modus: Blau
Ladestatus: Rot

Geringer Akkustand: Blinkt rot

TECHNISCHE DATEN
Produktname BS 200
Sendeleistung max. <20 dBm EIRP

[

Ubertragungsfrequenz BDR+EDR: 2,402 ~ 2,480 MHz
Frequenzgang 20-20.000 Hz

Wireless Audio-Version 53

Akku 3,7V/1500mAh
Wiedergabedauer 10-12 Std. (50% Lautstarke)
Gesprachsdauer 10-12 Std.

Ladedauer 3 Std.

Ladestrom DC5V 0,8A

Leistung 6W

Abmessung 73x122x45mm

Gewicht 206,59 +50g
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KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH, dass sich das Produkt NABO BS 200 in
Uberstimmung mit den folgenden Anforderungen befindet: RoHS-Richtlinie
2011/65/EU und Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU

C€

Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie unter: https://content.nabo.at/

Importeur / Hersteller
baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, 4481 Asten
office@baytronic.at
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AT | Entsorgung
E Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern auf dem
mmm Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerat nicht im Hausmdill
entsorgt werden darf, sondern eine separate Entsorgung erfordert. Sie konnen das
Altgerét kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten
Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ. konnen Sie
Elektroaltgerdte beim Kauf eines neuen Gerats der gleichen Art und mit derselben
Funktion bei einem stationdren Handler unentgeltlich zurlickgeben. Bezliglich der
Modalitéten der Rlckgabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen
Gerats, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Bitte Entnehmen Sie — sofern méglich - vor der Entsorgung des Produkts samtliche
Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
konnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie firr die Loschung personenbezogener Daten auf
dem zu entsorgenden Gerat selbst verantwortlich sind.
Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die bei falscher Entsorgung Umwelt und
menschliche Gesundheit gefdhrden kénnen. Das Materialrecycling hilft, Abfall zu
reduzieren und Ressourcen zu schonen. Durch die getrennte Sammlung von
Altgerdten und deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei.
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Haufig gestellte Fragen

F1: Welche Art von Ladegerit sollten wir fiir den Lautsprecher nutzen?
A: Alle géngigen USB-5-V-Ladegerate konnen verwendet werden. Wir empfehlen
jedoch ein Ladegerat mit 5V/1 A oder tiber 1 A.

F2: Was kann ich tun, wenn die Wiedergabe rauscht oder abgehackt ist?

A: Der Lautsprecher kann normalerweise innerhalb einer Reichweite von 10 m
ohne Hindernisse verwendet werden. Bei einer Entfernung von tiber 10 m oder in
einer Umgebung mit Hindernissen kann es zu Rauschen oder abgehacktem Sound
kommen.

F3: Warum schaltet sich der Lautsprecher nach dem Einschalten bei
Nichtbenutzung automatisch aus?

A:Wenn 10 Minuten lang keine Bluetooth-Kopplung erfolgt, schaltet sich der
Lautsprecher zum Energiesparen automatisch aus.

F4: Warum kann sich der Lautsprecher nicht mit einem zuvor gekoppelten
Mobiltelefon verbinden?

A: Entfernen Sie zunéchst den Kopplungsnamen des Lautsprechers aus der
Bluetooth-Liste des Mobiltelefons und starten Sie die Kopplung dann erneut.

F5: Warum lasst sich der Lautsprecher nicht einschalten?

A: SchlieBen Sie das Ladegerat an und versuchen Sie es nach einigen Sekunden
erneut oder versuchen Sie, das Gerat zuriickzusetzen, indem Sie die Ein-/Austaste
10 bis 20 Sekunden gedrickt halten.
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Haufig gestellte Fragen

Hinweise:

1. Bitte lesen Sie vor der Benutzung diese Bedienungsanleitung durch und
bewahren Sie sie gut auf.

2. Laden Sie das Produkt vor der ersten Benutzung vollstandig auf.

3.Verwenden Sie ein zertifiziertes Netzteil, das mit der nationalen
Sicherheitszertifizierung Gbereinstimmt.

4. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen, denken Sie daran, es zur
Wahrung seiner Leistung mindestens einmal im Monat aufzuladen.

5.Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer extrem kalten oder hei3en
Umgebung, in der die Temperatur den Bereich von 5 bis 35 °C (iber- oder
unterschreitet. Bei Verwendung auBerhalb des Temperaturbereichs kénnte das
Produkt zum Schutz des internen Schaltkreises automatisch den Betrieb einstellen.

6. Bei Aufladung unter hohen Umgebungstemperaturen konnte das Produkt zum
Schutz des Akkus automatisch die Aufladung beenden.

7.Temperatur der Lagerungsumgebung: -5 bis 35 °C, relative Luftfeuchte
<70 % (empfohlen 25 °C +5°C).

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Demontieren oder reparieren sie den Lautsprecher nicht selbst. Andernfalls
drohen Produktschdden und Verletzungen.

2.Verwenden Sie das Gerat nicht in einer staubigen, feuchten, sehr trockenen oder
heiBen Umgebung.

3. Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Ndhe einer Hitzequelle oder an einen Ort, an
dem es direktem Sonnenlicht, viel Staub oder mechanischen Vibrationen
ausgesetzt ist.

4. Reduzieren Sie die Brandgefahr, indem Sie dieses Produkt wahrend der Benutzung
nicht mit Zeitungen, Tischdecken, Vorhdngen usw. abdecken.

5. Wenn das Produkt wasserdicht ist, iberschreiten Sie bei der Benutzung nicht den
nominalen Parameterbereich.

6. Wenn das Produkt Schaden aufweist, wenn bspw. das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt ist, Wasser oder Gegenstande in das Gerat gelangt sind, das Gerat nicht
normal funktioniert oder heruntergefallen ist, muss es repariert werden.

7.Wenn das Produkt vollstandig aufgeladen ist, durfen Sie es nicht langere Zeit am
Ladegerat angeschlossen lassen.

8. Die Umgebungstemperatur sollte ein Maximum von 40 °C nicht Gberschreiten.

*Dieser Lautsprecher unterstitzt Mobiltelefone, Tablets, PCs usw. In dieser Bedienungsanleitung wird

die Benutzung an Mobiltelefonen dargestellt.
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